Guds egennamn Jehova (hebreiska JHWH)
i Fresta kyrka, Upplands Vasby

JHWH, aven kallat tetragrammet eller tetragrammaton, forekommer
omkring 7000 ganger i Bibelns grundtext

Pa orgeln, ursprungligen byggd av Georg Woytzig 1698, finns gudsnamnet
JHWH med hebreiska bokstéaver.
Citatet ar fran Psalm 96:1 i Bibeln och kan oversattas till foljande text:
"Sjung till Jehova en ny sang".
Enligt Helge Akesons 6versattning lyder bérjan av versen:
"Sjungen for Jehova en ny sang".
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P& en kalkduk frn 1777 finns gudsnamnet JHWH med hebreiska bokstdver
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P& epitafiet ver Samuel Ehrenstedt frdn 1709 finns gudsnamnet JHWH med
hebreiska bokstéver

Namnet Jehova, Jehovah, Jahve eller med de hebreiska bokstaverna JHWH (JHVH) férekommer i en
mangd kyrkobyggnader och pa olika foremal. Gudsnamnet finns ocksd med i betydelsen i manga
namn. Exempel: Jesus betyder "Jehova ar rdddning”. Halleluja betyder "Lovprisa Jah” (Jah &r en
forkortad form av Jehova)

Herren motsvarar i Gamla test. tva olika hebreiska ord. Det ena ar adonai, egentligen min herre, av det vanliga,
ocksd om manniskor anvanda adon, herre, det andra ar ett egennamn for Israels Gud, vilket ursprungligen
sannolikt uttalades Jahvé, men i nyare tid har kommit att hos de kristna (med andra vokaler) uttalas Jehova. Nér
Herren motsvarar Jahvé i grundtexten, skrives ordet lampligen, sdsom redan i 1541 &rs bibel, HERREN.
Forbindelsen »Herren HERREN ar sdlunda detsamma som Herren Jahvé (Jehova). For judarna blev detta namn
sa heligt, att de till slut icke ens vagade uttala det.

Kalla: Ordférklaringar i 1917 ars svenska oversattning av Bibeln

www.gudsnamnet.se




